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AURA

Komfortas ir elegancija

AURA - tai isskirtinis komfortas ir elegantiskas dizainas jasy biure.
Anatomiskai suformuota sédyné, patogus nugaros atlosas, platus
kedes funkcijy bei mechanizmy pasirinkimas uztikrina optimaly
komfortg - kedé idealiai prisitaiko prie jasy kdno individualiy
poreikiy, todeél isliekate darbingi visg diena. Elegantiskg iSvaizda
Aura kedei sukuria subtilios formos bei kruopsciai atrinktos itin
kokybiskos kédés detalés. Plati AURA kédziy seima padés sukurti
vientisa stiliy jasy interjere, o jos dizaing bei patoguma jvertins
tiek darbuotojai, tiek ir sveciai.

Comfort and elegance

AURA - is an exceptional comfort and elegant design in your
office. Anatomically formed seat, comfortable backrest, wide
range of chairs functions and mechanisms for optimum comfort

- a chair adjusts perfectly to your body’s individual needs so you
remain active throughout the day. The elegant look of AURA

chair and carefully selected high-quality chair parts creates subtle
forms. Wide AURA chairs family will create a solid style to your
interior, and its design and usability will notice by both employees
and guests.

KomdopT 1 aneraHTHOCTb

AURA - 3TO CKIIOUNTENBHbIN KOMPOPT 1 SNeraHTHbIN An3aliH
Ballero odurca. AHaTOMUYECKM CHOPMMPOBAHHOE CUAEHDbE,
ynobHan CNVHKa, WNPOKNIA CNekTp GYHKLMIA 1 MexaHU3MOB
Kpecen Ana onTUManbHoro koMgopTa - CTyN NpekpacHo
NpucnocabnmeaeTcsa K MHAMBUAYaNbHbIM MOTPEOHOCTAM

BalLEro Tena, Tak YTo Bbl OCTAETECH aKTMBHbBIMW B TEUEHKe BCErO
[IHA. DNeraHTHbIN BHelHWY By kpecen AURA v TwatensHo
nopobpaHHble BbICOKOKAUYECTBEHHbIE KOMMMEKTYIoLMe Ana
Kpecen co3fatoT yToHUYeHHble dopmbl. LLpokmnii cnekTp kpecen
AURA co30acT HaaexHblt CTWUb Balero MHTepbepa, a ero An3anH
1 yoOCTBO 3aMETAT U COTPYAHWKMN, U TOCTL.




(D Lieto poliuretano galvos atrama aptraukta gobelenu arba oda
Polyurethane headrest upholstered in fabric or leather
[onuypeTaHoBbIi NOATONOBHIK 0OUTbIV FOOeNeHOM UM KOXKel

(D Nugaros atlo3as reguliuojamas 60 mm j aukstj. Galima rinktis i$ 6
padéciy
The backrest can be adjusted by height up to 60 mm. You can choose
from 6 positions

CnuHKa perynupyetca no BbicoTe Ha 60 Mm. DuKcupyeTca B 6
MONOMXKEHNAX

(3 Anatomiskai suformuota plati ir gili sédyné su uzapvalinta sédimosios
dalies briauna uztikrina optimaly komforta

Anatomically formed wide and deep seat with a rounded edge for
optimum comfort

AHaTOMIYECKI CHOPMUPOBAHHOE LLIMPOKOE 11 FYBOKOE CUaeHNe ¢
3aKPYIeHHbIMIA KPasMIA 1A ONTUMATIbHOTO KOMdOpTa

(4 Galima rinktis is trijy rasiy porankiy: reguliuojami j aukstj, kuriy
virSutiné dalis dengta minkstais poliuretano padeliais juda pirmyn
arba atgal, apatiné porankiy dalis poliruoto aliuminio; requliuojamo
aukscio su minkstais padeliais arba fiksuoti porankiai
Choose from 3 kind of armrests: adjustable in height, the upper part
coated with soft polyurethane pads moving forward or backward,
the lower part is made of polished aluminium; the height adjustable
armrests with soft pads or fixed armrests

B03MOXHOCTb BbIOPATH 3 TVNA NOANOKOTHUKOB: peryaupyemble no
BbICOTE, BEPXHAA YaCTb KOTOPbIX MOKPbITa MATKOIA NOJINYPETAHOBO
HaKNaAKoli ABUTatOLLNeca Brepes 1 Ha3ag, HUXKHAA YacTb U3
NOIMPOBAHHOTO alOMUHNA; perynupyemble No BbiCOTe, BePXHAA
UaCTb KOTOPbIX MOKPbITa MATKOIA MONNYPETAHOBOI HAKNaAKOA, 1
OUKCUPOBaHHbIE

() Sédynés gylio reguliavimas (iki 50 mm)
Seat depth adjustment (to 50 mm)
PerynupoBka rny6uHbl cugeHba (Ha 50 mm)

(® Atlodo svyrio standumas reguliuojamas pagal Zmogaus kino svorj
Backrest tilt tension control according to body weight

KecTkoCTb MexaH13ma KayaHua perynnpyetcs B COOTBETLTBHUY C
BECOM UesioBeKa

(D Sinchroninis mechanizmas su saugaus grjzimo j pradine padétj
funkcija fiksuoja 5 padétis

Synchro mechanism with “Anti-Shock”function, lockable in 5 positions

CMHXPOHHBIV MexaHn3m ¢ 6e30nacHoil GyHKUMel BO3BpaTa B
NCXOAHOE NoNoXKeHUe GUKCMPYET CUfeHbe B 5 MONOMKEHNAX

Lieto poliruoto aliuminio arba stiklo pluo$tu sustiprinta plastiko
Zvaigzde
Die-cast polished aluminum or plastic base with fiberglass
KpecToBUMHa 13 NOAMPOBAHHOTO aMIOMUHIAA WAK U3 YEPHOTO MAACTUKA

(9@ 65 mm skersmens ratukai pritaikyti minkstai arba kietai grindy dangai
65 mm diameter casters for soft or hard floors

65 MM ANaMETPOM KONeCcnKm Ana MArkKoro Uin ana »ectkoro
HaNoJIbHOro NOKPbITUA.
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DIVA

Ergonomika ir inovacijos

Kai sédima taisyklingai, padidéja darbo nasumas, geriau
veikia atmintis ir patiriama maziau streso. DIVA — naujos
koncepcijos kédé, projektuota skiriant ypatinga démesj
taisyklingai sédésenai. Aukstos kokybés apdailos medziagos
suderintos su funkcionaliais mechanizmais. Inovatyvus DIVA
dizainas pagyvins modernaus biuro interjera. Kiekvienam
verslui svarbu, kad patogiai jaustysi ne tik darbuotojai, bet ir
sveciai. Tinkamai priimti lankytojus padés prie DIVA kolekcijos
F puikiai derancios GAMA lankytojy kedes su tinkleliu.

: Ergonomics and innovation

o When one sits properly, work efficiency is higher, memory

- works better and one feels less stressful. DIVA is a chair of a
.- new concept that was designed with particular attention

- to correct posture. High quality decoration materials

. were combined with functional mechanisms. Innovative

- design of DIVA will brighten a modern office interior. Every

- business cares that its guests would be as comfortable as

its employees. GAMA visitor chairs with mesh perfectly

matching the DIVA collection will help you welcome your

guests properly.

-
i

-
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DproHomMuKa 1 MHHOBaL MK

Korpa Bbl cvamTe NpasunabHO, MOBbILLAETCA
NPOV3BOANTENBHOCTL TPYAA, YyULWaeTcA NaMATb U

Bbl MCMbITbIBaeTe MeHbLe cTpecca. DIVA — kpecno,
pa3paboTaHHOE MO HOBOW KOHLeNLMK, 0Cob0e BHUMaHNe
B HEM yAeNEeHO NPaBUIbHOM OCaHKe. BbiCOKOKaueCTBeHHble
OTAENOYHble MaTepuansl COrNacytoTca C QyHKUMOHANbHBIMM
MexaHu3Mamu. VIHHOBaUMOHHbBIN am3anH DIVA oxneut
NHTepbep CoBpemMeHHOro oduca. Ytobbl brsHec Obin
yCrellHbIM, BaXKHO, UTOObI ceba KOMPOPTHO YyBCTBOBANN
He TOMbKO COTPYAHMKM, HO 1 rocTy. CneuranbHo Ana
nocetuTenen NpefaHasHadeHHble CTynbA ¢ ceTkon GAMA,
KoTopble OyayT NpeKpacHo coueTaTbcA ¢ Konnekumer DIVA.




Reguliuojama galvos atrama
Adjustable head-rest
Perynupyemblii NoAronoBHMK

Atlo3as aptrauktas tinkleliu, prisitaikanciu prie
sédinciojo nugaros formos ir taip uztikrinanciu
maksimaly komforta

Backrest is upholstered with flexible mesh which
allows maximum comfort

(nuHKa Kpecna 13rotoBneHa 13 CeTkr, Kotopad
I'IpMCI'IOC<36J'IMBa€TCﬂ K cbopme CMUHbI YenoBeKa

Ergonomiskai suformuotas reguliuojamo auk3cio
nugaros atlosas

Height-adjustable ergonomic backrest
Perynupyemas no BbICOTe 3prOHOMUYHAA CMIHKA

Reguliuojamas juosmens atramos gylis
Back lumbar support adjustable in depth
PerynipoBKa noAcHNYHOro ynopa 8 rayouHy

Trimis kryptimis reguliuojami porankiai (3D),
kuriy virSutiné dalis dengta minkstu poliuretanu
3D adjustable armrests with soft polyurethane pads

MoanokotHukm 3D (perynaupytoTca B Tpex
HanpaeneHnAx). BepxHaA YacTb NOANOKOTHUKOB
MOKPbITa MATKIM MONIMYpeTaHOM

Sédynés gylio reqguliavimas
Seat depth adjustment
PerynipoBKa ryouHbl cueHba

Atlo3o svyrio standumas reguliuojamas pagal
Zmogaus kiino svorj

Backrest tilt tension control according to body
weight

MKecTkoCTb MexaH13ma KayaHus perynupyetca B
COOTBETCTBUI C BECOM YeJloBeKa

Sinchroninis mechanizmas su saugaus grjzimo j
pradine padétj funkcija fiksuoja 5 padétis
Advanced synchro mechanism with “Anti-Shock”
function, lockable in 5 positions

CUHXPOHHbIV MexaHW3M ¢ 6e30MacHoit yHKLMel
BO3Bpara B NCXOAHOE NoNoXeHne Gukcupyet
CUZIEHBE B 5 NONOMKEHUAX

Lieto poliruoto aliuminio arba plastiko zvaigzde,
sustiprinta stiklo pluostu

Polished aluminum or plastic base with fiberglass

KpECTOBI/IHa 13 NONIMPOBAHHOIO aNtOMUHKA NN
13 YEPHOTro NacTuKa




EVA

Design — Marc Ayache

Jkvépimas ir pasitikéjimas

| Rafinuotas EVA dizainas — tai grakstus korpusas ir

| l elegantiSka sédimoji dalis. EVA ypatybés: tvirtumas,
patogumas, konstrukcija, skatinanti taisyklinga laikyseng,
svyravimo mechanizmas su saugiu grizimu j pradine
padétj. Si kede sukurta pasitelkus naujausias technologijas
ir yra puikiai pritaikyta produktyviam darbui.

Inspiration and confidence

Sophisticated design of EVA comes from a slender body
and elegant seat. Stability, comfort and correct posture
encouraging structure are the special features of EVA.
Tilting mechanism featuring a function of safe return to
the home position provides comfort to your workplace.
This chair designed using the latest technologies is
perfectly suitable for efficient work.

BooxHoBeHwue n foBepue

M3bICKaHHbIM Ar3anH EVA — 3To rmagkmi Kopnyc u
aneraHTHoe cuaeHbe. OcobeHHoCTV EVA: npoYHOCTb,
KOMOPT, CTPOEHNE, KOTOPOE CMOCOOCTBYET MPABUALHOMN
OCaHKe, MexaHu3M, KOTOpPbI 6e30MacHo BO3BpallaeT
CMVHKY Kpec/a B UCXO[HOE MoNOXKeHe. 3T Kpecno
CO3[aHO C MCMOMb30BaHNEM HOBEWLINX TEXHOMOTMMIA.
OHO NpeKpacHO NOAXOANT ANs MNAIOACTBOPHOM PaboTh.




(D Juodos arba baltos spalvos plastiko korpusas
Black or white plastic frame
Kopnyc 13 6enoro uan YepHoro naacTuka

(D Atlosas aptrauktas orui laidZiu pilkos arba
juodos spalvos tinkleliu

Backrest is upholstered with transpiring grey or
black colour mesh

CnnHka Kpedia N3rotoBJieHa 13 CETKKN, KOTOPaA
HleCI'IOCEi6J'II/lBaeTCﬂ K d)opMe CMUHbI YeNloBeKa.
CeTka BO3AyXonpoHuLiaeMad

(3 Fiksuoti poliruoto aliuminio arba juodo plastiko
porankiai

Fixed polished aluminum or black plastic armrests

[0ANOKOTHIKIA NPeACTaBAEHbI B 2 BapUAHTAX:
113 MONNPOBAHHOTO ANIOMUHUA WAV 113 YePHOTO
nacTuka

(@ Atloso svyrio standumas reguliuojamas pagal
Zmogaus kiino svorj

Backrest tilt tension control according to body
weight

KecTKoCTb MexaHu3Ma KauaHusa perynupyetca B
COOTBETCTBUM C BECOM YeNloBeKa

(5 Svyravimo mechanizmas su saugaus grjizimo
j pradine padeétj funkcija fiksuoja 4 sédéjimo
padétis
Tilting mechanism adjustment with “Anti-Shock”
function, lockable in 4 positions

MexaHu3m KauaHuA ¢ dyHKumel be3onacHoro
BO3BpaTa B ICXOAHOE NOOXKeHNe Grukcupyet
cnzieHbe B 4 NonoxeHuax

(&) Poliruoto aliuminio arba juodo plastiko Zvaigzdeé
Polished aluminum or black plastic base

KpECTOBMHa 13 NOJINPOBAHHOTO aTlOMUHNA U
13 4epHOro niactnka

EVA
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EVA. I

Design — Marc Ayache

Elegancija ir praktiskumas

Siverzlaus ir elegantisko dizaino kéde puikiai jsilieja j siuolaikiskg
biura. EVA Il sukurta taip, kad net ir po ilgy valandy prie kompiuterio
galétumeéte jaustis komfortiskai ir darbingai. Atlosas, aptrauktas

orui laidziu tinkleliu, suteikia patogig atrama nugarai. Dél paprastos
reguliavimo sistemos EVA Il lengvai prisitaikys prie jasy poreikiy.

Elegance and practicality

This chair of slashing and elegant design perfectly integrates into modern
office environment. EVA Ilis designed to allow you to feel energetic and
efficient even after long hours spent on the computer. Backrest with a
breathable mesh provides comfortable support for your back. Due to a
simple control mechanism EVA Il will easily adjust to your needs.

DNeraHTHOCTb U NPAKTUYHOCTb

TO Kpecno CMenoro 1 ieraHTHOro Ar3aliHa NpeKpacHO BNUChIBaeTCA
B coBpemeHHbI odunc. EVA Il co3gaHo Tak, 4To fake nocne Aonrmx
4acoB 3a KOMMbIOTEPOM Bbl OyfeTe UyBCTBOBaThL CebA KOMGOPTHO 1
TpynocnocobHo. CnvHKa, NOKPbITas BO3AYXONMPOHULIAEMOI CETKOW,
obecneunsaeT ygobHyio onopy aAna cnvHel. B EVA Il BHeapeHa ynobHas
c1cTeMa perynmpoBaHus, KOTopas NPMCNocabnmBaeTca K Ballvm
NOTPEOHOCTAM.




(D Galvos atrama dengta minkstu poliuretanu

Headrest upholstered with soft polyurethane

[MoAronoBHIK, I'IOKpb\TbIVI MATKUM
NonnypeTaHom

Nugaros atlo$as aptrauktas tinkliniu audiniu,
leidZianciu kanui kvépuoti bei prisitaikanciu
prie Zmogaus nugaros formos

Backrest is upholstered with transpiring and
flexible mesh

CnUHKa Kpecsa u3roToBeHa U3 CeTki,
KOTOPaA NpucnocabnmBaeTca k Gopme CiuHbl
yesnioBeka. CeTka BO3/lyXonpoHuLiaemMas

Fiksuoti arba requliuojamo aukscio porankiai
Fixed or height adjustable armrests

[loAnoKOTHIKI NNACTUKOBbIE: perynmpyemble
N0 BbICOTE UK q)I/IKCI/IpOBaHHbIG

Atlo3o svyrio standumas reguliuojamas pagal
Zmogaus kino svorj

Backrest tilt tension control according to body
weight

KecTKoCTb MexaHn3Ma KauaHua
perynupyetcsa B COOTBETCTBIN C BECOM
yenoBeka

Sinchroninis mechanizmas su saugaus
grjizimo j pradine padét; funkcija fiksuoja
5 padétis

Synchro mechanism with “Anti-Shock”
function, lockable in 5 positions

CUHXPOHHBI MexaHU3M ¢ 6e30MacHoil
dYHKLUVE BO3BPATA B UCXOAHOE MOMOMKEHME
dUKCUpyeT cuzieHbe B 5 NON0KeHAX

Stiklo pluostu sustiprinta plastiko Zvaigzdée
Plastic base with fiberglass

MnacTKoBaA KPeCToBUHaA yKpenneHa
CTeKI0BOSOKHOM




ORION

Stilius ir komfortas

Ryski biuro zvaigzdé, kuri pagyvins kiekvieng
darbo vieta. Si kédeé issiskiria moderniu
dizainu ir ergonomiskumu. Patogumo suteikia
gobelenu arba oda aptrauktas ir aukstyn
reguliuojamas nugaros atlosas, patogus
sinchroninis mechanizmas bei puikaus dizaino
daugiafunkciai porankiai.

Style and comfort

ORION is a bright shining office star that will
enliven every workplace. This chair is highly
ergonomic and modern. Comfort is enhanced
by vertically adjustable backrest upholstered
with fabric or leather, comfortable synchronous
mechanism and splendid multifunctional
armrests.

Crunb n KompopT

flpkasa 38e3a odrca, KoTopas OXMBUT Ntoboe
pabouee MecTo. TO KPecso — 3pProHOMUYHOE
1 coBpemeHHoe. Perynnpyemas CrnHKa,
NOKpPbITas robeneHoM Unm Koxel, yAoOHbI
CUHXPOHHBIN MEXaHW3M Kpecsa 1 CTUbHbIe
MHOTOGYHKLMOHAMbHBIE MOASIOKOTHNKM
obecneuat 4yBCTBO KoMdopTa.




(D Ergonomiskai suformuotas requliuojamo

auks¢io nugaros atlosas
Height-adjustable ergonomic backrest

Perynupyemas no BblCoTe 3proHOMMYHas
CNUHKA

Trimis kryptimis reqguliuojami porankiai
(3D), kuriy virsutiné dalis dengta minkstu
poliuretanu

3D adjustable armrests with soft
polyurethane pads

MoanokotHIKY 3D (perynaupytotca B
Tpex HanpaeneHnaAx). BepxHaa uacTb
NOZNOKOTHUKOB NOKPbITA MATKIM
nosnypeTaHom

Atloso svyrio standumas reguliuojamas
pagal Zmogaus kiino svorj

Backrest tilt tension control according
to body weight

KecTkoCTb MexaHu3ma KauaHua
perynupyeTcs B COOTBETCTBUI C BECOM
yesnoseka

Sinchroninis mechanizmas su saugaus
grjizimo j pradine padét;j funkcija fiksuoja

5 padétis

Advanced synchro mechanism with
“Anti-Shock” function, lockable in 5 positions

CYHXPOHHBII MexaHn3Mm € be30nacHoi
(GyHKUMel BO3BpaTa B UCX0AHOE
nonoxeHne GUKCMpyeT CujeHbe

B 5 NONOMXEHNAX

Stiklo pluostu sustiprinta plastiko Zvaigzdé
Plastic base with fiberglass

lnacTukoBaA KPecToBUHa yKpenseHa
CTeKNOBOMOKHOM

ORION
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TELA

Kokybé ir funkcionalumas

TELA pasizymi puikia technine charakteristika

ir stilinga i$vaizda. Si harmoningo dizaino kédé
pritaikyta kasdieniam naudojimui. Tinkama sédéjima
uztikrina reguliuojamo aukscio nugaros atlosas ir
porankiai, taip pat reguliuojamas sédynés gylis ir
sinchroninis mechanizmas.

Quality and functionality

TELA is distinguished by its technical characteristics
and stylish looks. This harmoniously designed chair
is optimally adapted to daily use. Desirable seating
ergonomics is ensured by vertically adjustable

‘ backrest and armrests, seat depth and synchronous

mechanism.

‘ KauecTBO 1 PpyHKLMOHaNbHOCTb

| TELA BblgensaeTca OTANYHbIMU TeXHNYECKUMM
KaueCTBaMM 1 CTUbHOWM BHEWHOCTbBIO. DTO KPeCso
FapPMOHWYHOIO AM3aiiHa NpeaHa3HavyeHo ana

l NOBCeAHEBHOIO NCMOMb30BaHUA. [1paBUAbHYI0 OCaHKY

| obecneunsaloT rmbKaa CNVHKa 1 perynvpyemole
MOANOKOTHVIKM, @ TaK e perynvpyemas rinyorHa
CUAEHBA N CUHXPOHHDBIN MeXaHV3M Kpecna.




Ergonomiskai suformuotas reguliuojamo aukscio
nugaros atlosas

Height-adjustable ergonomic backrest
Perynupyemas no BbICOTe 3ProHOMUYHASA CMIHKA

Fiksuoti arba reguliuojamo aukscio porankiai
Fixed or height adjustable armrests

[loAnoKOTHIKM NNACTIKOBbIE: perynupyembie no
BbICOTE USN ¢I/IKCI/IDOBaHHbIe

Sédynés gylio requliavimas
Seat depth adjustment
PerynupoBka rnybuHbl cuaeHba

Atloso svyrio standumas reguliuojamas pagal
Zmogaus kiino svorj

Backrest tilt tension control according to body weight

KecTKoCTb MexaHn3Ma KayaHuA perynupyerca B
COOTBETCTBUIM C BECOM YeoBeKa

Sinchroninis mechanizmas su saugaus grjzimo j
pradine padétj funkcija fiksuoja 4 padétis
Synchro mechanism with “Anti-Shock” function,
lockable in 4 positions

CMHXPOHHDI MexaHn3m ¢ 6e30nacHoi GyHKLMel
BO3BpaTa B 1CXOAHOE MonoxeHue Gukcupyet
CUAEHbBE B 4 NON0XKEHNAX

Stiklo pluostu sustiprinta plastiko Zvaigzdé
Plastic base with fiberglass

[nactnkoBas KpeCcToBUHa yKpenJieHa
CTeKNTOBOJIOKHOM




FILO

Originalumas paprastume

Originalumas atsiskleidZia Sios kédés paprastume -
FILO yra nesudétingy, bet savaime patogiy formuy. Ji
lengvai reguliuojama, todél be vargo prisitaiko prie
jasy poreikiy: juosmens atramos aukstis formuoja
taisyklingg sédéjimo padétj, sinchroninis mechanizmas
fiksuoja darbine padétj, atloso svyrio standumas
pritaikomas pagal jasy kano svorj.

Originality in simplicity

Originality is revealed in this chair simplicity - FILO

is simple, but comfortable forms of itself. It is easily
adjustable, and readily adapted to your needs: the
height of the lumbar support forms the correct seating
position, synchronous mechanism captures the
working position, backrest tilt tension can be adjusted
according to your body weight.

OpUrnHanbHOCTb B NpPOCTOTe

OpUWrMHanbHOCTb NPOABAAETCA B MPOCTOTE 3TOrO
Kpecna - FILO npocToe, Ho yaobHoe kpecno. OHo
Nerko perynvpyeTca 1 nerko afanTmpyeTca K Ballvm
NoTpebHOCTAM: BbICOTa MOACHUYHOW NMOAAEPKKON
CO3AaeT NPaBWIbHOE NONOXeHWe ANA CUAeHVS,
CUHXPOHHbIN MexaHn3m GUKcupyeT pabovee
MONOXEHWE, XECTKOCTb HAKNOHA CMUHKN MOXHO
perynvMpoBaTth B COOTBETCTBMY C BALLUVIM BECOM.

@

Atlosas aptrauktas tekstilés tinkleliu, prisitaikanciu
prie sédinciojo nugaros formos ir yra laidus orui

Backrest is upholstered with textile mesh that
adapts to the shape of the human back and is
breathable

(NIHKa NOKpbITA AblLLaLLel TeKCTUbHOI CETKOIA,
KOTOpas afanTupyeTca K Gopme CNHbI YenoBeka

Reguliuojamas juosmens atramos aukstis formuoja
taisyklingg sedéjimo padétj

Adjustable lumbar support height forms a proper
seating position

PerynupoBKa NoACHUYHOTO ynopa Mo BbicoTe
dOpMIpPYeT NPaBIbHYIO NO3MLIAI ANS CUAEHNA

Fiksuoti plastikiniai porankiai
Fixed plastic armrests
ONKCMPOBAaHHbIE NAACTUKOBbIE NOANOKOTHIKNA

Atlodo svyrio standumas requliuojamas pagal
Zmogaus kiino svorj

Backrest tilt tension control according to body
weight

MKecTKoCTb MexaH3Ma KauaHna perynupyetca B
COOTBETCTBUMN C BECOM UesoBeka

Sinchroninis mechanizmas fiksuoja darbing padétj
Synchronous mechanism captures the working
position

CUHXPOHHbIA MexaHn3M GrKcupyeT paboyee
nonoxexue

Plastikiniai arba dengti guma ratukai, pritaikyti
minkstai arba kietai grindy dangai

Plastic or rubbered casters for soft or hard floor
MNacTKoBbIe WM C PE3MNHOBBIM MOKPbITHEM

KONECUKY NOAXOAAT ANA MATKOTO UK Ans
XeCTKOro HanosbHOro MoKpbITIA

FILO
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VERSO

Design - Vytautas Puzeras

Energija ir patikimumas

ISskirtiné iSvaizda ir patvarumas VERSO pelné gerg
varda. Sios kedés siluetas — lakoniskas ir originalus.
Kédei elegancijos suteikia kiek pailginta atloso dalis,
kurianti frako jsptdj. VERSO neuzgozia kity baldy ir
lengvai jsilieja j darbo aplinka. Sios kedes ergonomika
slypi ne mechanizmy gausoje, bet patogioje formoje.

Energy and reliability

Exceptional looks and durability earned a good
reputation for VERSO. The silhouette of this chair is neat
and original. The elegance of this chair is enhanced by

a slightly prolonged backrest that creates an image of

a tailcoat. VERSO does not outshine other furniture and
easily integrates into the whole work environment. The
ergonomics of this chair lie in its naturally comfortable
shape rather than in the abundance of the mechanisms.

EHeprua n HapeXXHoCTb

BbigatoLmincs BHELWHWM BUA, 1 JONTOBEYHOCTb
obecneyunnn VERSO nobpoe nms. CunyaT 3Toro

Kpecna — NakOHUYHbIV 1 OPUMHANBHBINA. DNeraHTHOCTU
CTyny NPUAAeT YANMHEeHHan 3aAHAR YaCTb CMINHKN
CTyna, YTo AenaeT ero noxoxunm Ha dpak. Kpecno VERSO
He 3aTMeBaeT Apyryto mebenb 1 Nerko BNMChbiBaeTcA B
pabouyto cpefly. JProHoMYIKa 3TOro Kpecna 3akioyeHa
He B 0OUNK MEXaHW3MOB, a B YA06HOI dopme.




(D Kedeé gali biti su auksta arba zema nugaréle

Available high or low backrest

(CTyn MOXeT ObITb C BbICOKOW UM HU3KOI
CMUHKOM

Nereguliuojami faneruoti arba reguliuojami
juodo plastiko porankiai

Fixed veneer or adjustable black plastic
armrests

Kpecno MoxeT ObITb CHabeHO
daHepoBaHHbIMY WAV Perynupyembimu no
BbICOTE NOAIOKOTHUKAMU

Atloso svyrio standumas reguliuojamas
pagal Zmogaus kiino svorj

Backrest tilt tension control according
to body weight

MKecTkoCTb MexaH13ma KayaHus
perynmpyetca B COOTBETCTBUN C BECOM
YenoBeka

(@  Sedimosios dalies svyrimo mechanizmas

fiksuoja darbine padétj

Tilt mechanism for active dynamic seated
posture with stop in working position

MexaHu3M Hak0Ha cuieHbA GuKcupyet
paboyee nonoxeHue

Dazyta metalo spalvos plieno Zvaigzdé
Steel base in metallic colour

3Be3/a 13 cTanm OKpaLLIeHHOI7I LBETOM
MeTaninka

Ratukai pritaikyti minkstai arba kietai
grindy dangai

The castors are suitable either for soft or
for hard flooring

Konecnku MOryT ObITb /1A MAMKOTO AN
KECTKOro HanoJIbHOro NOKpbITNA
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VIVA

Laisve ir karybingumas

Kedé, suteiksianti zavesio kiekvienam

biurui. Jos dizainas — elegantiskas, savitas ir
nepavaldus laikui. VIVA yra itin funkcionali,
tad ja lengva pritaikyti kiekvieno darbuotojo
patogumui. VIVA Seimga papildo lankytojy
kedziy gama.

Freedom and creativity

VIVA chair will inject charm into every office.
Its design is elegant, distinctive and timeless.
VIVA is especially functional therefore it can
be easily adapted to every employee’s needs.
VIVA family is perfectly supplemented by the
visitor chair range.

CBob6opfa 1 TBOpYECTBO

Kpecno, KoTopoe NpnaacT M3blCKaHHOCTA
Kaxgomy oducy. Ero amsaiH — aneraHTHbIN,
YHUKANbHbBIV 1 HEMOABNACTHBIA BPEMEHN.
VIVA oueHb dyHKLMOHaNbHOE KPecso, Tak YTo
€ro Nerko HaCTPOUTb AN yAOOCTBA KaXAoro
coTpyaHuka. Cembto VIVA gononHAeT CTynbA
Ona nocetTutenemn.




(D Reguliuojamo aukscio plastikiniai
porankiai
Adjustable plastic armrests

M1acTKOBbIE NOANOKOTHIKH
perynupyemble no Bbicote

(D Lengvai pasiekiama atloo svyrio
standuma reguliuojanti rankenélé
Tilt tension control mechanism with
easily accessible handle

MHKecTkoCTb MexaHn3ma KadaHusa
perynupyetca B COOTBETCTBUN C
BECOM YenoBeKa C Nerkum AoCTynom
K KHOMKE pacnonoeHHoi nog
cnaeHbem

(3 Sinchroninis mechanizmas su saugaus
grjizimo j pradine padét; funkcija
fiksuoja 5 padétis
Synchro mechanism with “Anti-Shock”
function, lockable in 5 positions

CUHXPOHHBII MeXaHW3Mm ¢ be3onacHoi
OYHKLMel BO3BpaTa B UCXOAHOE
nonoxeHne GUKCUpyeT cueHbe B

5 NONOXKEeHUAX

(@ Juodos arba metalo spalvos dazyta lieto
metalo Zvaigzdé

Metal base in metallic or black colour

KpecToBMHa 13 OKpaLLIEHHOr0 MeTana
(UepHOro UK LBETa MeTansuK)

(% 50 mm ratukai pritaikyti minkstai arba
kietai grindy dangai
The castors (50 mm) are suitable either
for soft or for hard flooring

Konecnku anametpom 50 Mm.
[MoAxoAAT Kak Ana MArkoro, Tak v Ana
XKECTKOr0 HanobHOro NOKPbITYA.




MOON

Jaukumas ir universalumas
Svarios linijos, lengvas, grakstus siluetas...
Tai — MOON. Si kedziy sistema itin
funkcionali. MOON pagyvins visg biura:
darbo, konferencijy, laukiamojo erdves.

Cosiness and versatility

Neat lines, light and slender silhouette...
This is MOON. This system of chairs is
highly functional. MOON will enliven the
whole office — working, conference and
waiting room spaces.

KomdopT n yHuBepcanbHoCTb

YUCTbIe IMHNN, NETKMI, TPALMO3HbIN
cunyaT... 210 — MOON. 31a cucTema Kpecen
0060 dyHKUMOHanbHa. MOON oxumBuT
BeCb 0UC: 30HbI PAOOTHI, MPUEMHYIO, 33N
KOHbepeHL .




Atsizvelgiant j jusy poreikius, MOON mediné

arba minksta sédimoji dalis gali bati suderinta su
skirtingomis bazémis: ratukais, keturiomis kojomis
(su porankiais arba be) ir rémine. Yra galimybé prie
kedZiy priderinti konferencinius staliukus. Be to,

jos neuzims daug vietos, nes yra pritaikytos sudéti
viena ant kitos. Konferencijy saléje tvarka uztikrinsite
jungtukais, kédes sujungianciais j vienq eile.

In compliance with your wishes, wooden or soft seat
of MOON can be matched to four different bases -
wheels, four legs (with the armrests or without)

and frame. An option of attachable folding tables is
available. Chairs will not occupy a lot of space as they
can be stacked and stowed away. The order in the
conference room can be ensured with the joints that
link up the chairs into a row.

B 3aBucMOCTM OT BalLux noTpebHoCTeld,
JepeBAHHasA 60 MArKaA uyacTb CUAeHbA

MOON mo3KeT bbITb coefiHeHa C pasHbIMu
0azamu: C Konecukamu, YeTbipbMs HOXKKaMI

(C noANOKOTHIMKaMI K 6e3) 1 pamHON. EcTb
BO3MOXHOCTb N0A00PaTh K Kpecnam cknasHble
CTONUKN AnA KoHepeHUuid. Kpome Toro, kpecna

He 3aHMMaI0T MHOTO MeCTa, MOCKOMbKY 11X

MO>KHO CIOXKUTb OAMH Ha Apyroid. [MocpeacTBOM
OUKCATOPOB CTYNbA MOXKHO COEANHUTL B OAUH PALL.

Atloso svyrio standumas reguliuojamas pagal
Zmogaus kiino svorj

Backrest tilt tension control according to body weight

PKecTKoCTb MexaHr3Ma KayaHnA.
MexaHu3m KayaHus perynupyetca B COOTBETCTBMN
C BeCOM YeJioBeKa

Sédimosios dalies svyrimo mechanizmas fiksuoja
darbine padétj

Tilt mechanism for active dynamic seated posture
with stop in working position

MexaHn3m HaknoHa cugeHbsa Gukcupyet pabouee
nonoxeHue

Poliruoto aliuminio arba juodo plastiko Zvaigzdé
Polished aluminum or black plastic base

erCTOBI/IHa 13 NONINPOBAHHOIO aNtOMUHKA UK 3
YepHOro nnacTka

MOON
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WAIT

Spalvos ir jvairové

Tai siuolaikiska konferencijy kedziy sistema. Si funkcionali
ir universali kédé ilgai tarnaus jvairiose erdvése: mokslo
jstaigose, konferencijy salése, lankytojy ir poilsio zonose,
maitinimo jstaigose. Grakstaus dizaino, vaiskiy spalvy
WAIT taps ryskiausiu akcentu darbo aplinkoje.

Colours and diversity

Is a modern conference chair system. This functional
and versatile chair will durably serve at various spaces —
educational institutions, conference halls, visitor

and relaxation lounges, and dining halls. Gracefully
designed and vividly coloured WAIT will become the
boldest element in your work environment.

LiBeTa 1 pasHoobpasve

CoBpemeHHas c1cTema CTynbeB Ana KoHpepeHLUmii.
3TOT GYHKUMOHANbHBIN ¥ YHVBEPCANbHbIA CTyn OyaeT
CNY>KWUTb JONTO B Pa3HbIX MeCTax: B 00pa3oBaTebHbIX

yUpexaeHusx, KoHdepeHL-3anax, 30Hax OTabixa 1
NPUEMHBbIX, pecTopaHax 1 bapax. /3blCKaHHbI [13aliH,
npo3pauHble useTa — cTynba WAIT CTaHyT cambiM APKKM
aKLIeHTOM B Balllel pabouyen cpefe.
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PCo

PC1

PC2

PCG3

PC4

PC5

PCo

WAIT sédimoji dalis ir atlosas pagaminti i$ aukstos kokybés
plastiko, tad kédes itin lengva prizitréti. WAIT paprasta
pritaikyti prie aplinkos, i$ placios gamos pasirinkus tinkama
spalva: juoda, balta, pilka, mélyng, ryskiai zalig, raudona,
ruda. Dar viena alternatyva — WAIT, dengta gobelenu ar
dirbtine oda. WAIT paskirtis gali bati jvairi, tad sitlome rinktis
i$ 4 chromuoty kédés baziy: réminiy, su keturiomis kojomis
(su porankiais arba be), su ratukais ir paaukstinty baro
kédZiy. WAIT kédes galima sudeéti vieng ant kitos (keturiy
kojy ir réminés bazés). Papildomai galima jsigyti vezimeéliy
patogiam sandéliavimui ir transportavimui, konferenciniy
staliuky, jungtuky kédéms j vieng eile sujungti.

The seat and backrest of WAIT are made of high quality
plastic so it is very easy to take care of chairs. WAIT is easily
adapted to the surroundings by the choice of a suitable colour
from a wide range — black, white, grey, blue, vivid green, red
and brown. Seats can be upholstered with fabric or leather.
WAIT can be personalised for various purposes. 4 different
chromium-plated chair bases are suggested — framework
base, four leg base (with armrests or without), wheel base or
raised bar stools. WAIT chairs can be stored one on another
(four legs and framework base types). There is also an option
to supplement the set by a trolley for convenient storage and
transportation, attachable folding tables, joints for linking the
chairs together.

CuaeHbe u cnunka ctynbes WAIT n3rotoBfeHb! 13
BbICOKOKAUeCTBEHHOr0 N1aCcTIKa, TaK UTO 3@ HUMU Nerko
yxaxkuatb. (rynba WAIT nerko nonobpatb K no6oii
00CTaHOBKe, TaK Kak MOXHO BblOpaTb 13 LUMPOKOTO
[Mano30Ha LUBETOB: UepHOro, 06enoro, ceporo, CUHero,
APKO-3€N1EHOT0, KPACHOro, KopuuHeBoro. Elie oauH
BapuaHT —cTynba WAIT, nokpbITbie robeneHom nubo
NCKycTBeHHON koxeil. WAIT npeanaraem BbI6paTth 13
ueTblpex XpPOMUPOBAHHbIX 033 CTyNa: pamHble, C YeTbIpbMA
HOXKaMK (C NOANOKOTHUKAMN 1au 6e3), C Konecnkamu

1 6apHble cTynba. WAIT cTynbA MOXHO CIOXNTb ApYr

Ha ipyra (C ueTbipbMA HOraMu 11 pamMKoii). Bbl moxeTe
JONOHUTENBHO KYNNTb KONACKN ANA YA0OHOT0 XpaHeHns
W TPAHCNOPTUPOBKY, CKNAaZHble CTONNKY, CrelnanbHble
GUKCaTopbl ANA CTYNbEB, UTOObI X MOXKHO 6bI10
COeAIVHUTL B OAWH PAL.




GAMA

Solidumas ir patogumas - taip galima
apibudinti lankytojy ir konferencijy
kédziy sistema GAMA. Sios solidZios
iSvaizdos kédés papuo$ bet kurj interjera.
GAMA - tai nepriekaistingas pasirinkimas
kiekvienam biurui.

Prestige and comfort - this could be the
definition for the visitor and conference
chair system GAMA. These solid chairs
can be easily adjusted to various
surroundings. GAMA is a flawless choice
for every office.

ConnpaHOCTb 1 KOMPOPT — TaK MOXHO
onucatb cnctemy ctynbes GAMA,
npeAHa3HaYeHHyo AnA nocetuTenein
1 KOHOEPEHUMIA. STUMMN ONUAHBIMN
CTYNbAMY Bbl MOXETE YKPaCcUTb oboii
nHTepbep. GAMA — 370 6e3ynpeuHbiii
BbIOOP ANs Kaxxaoro oduca.



GAMA pasizymi itin placiu apdailos
medziagy ir spalvy pasirinkimu. Sialome
rinktis is trijy skirtingy nugaréliy: aukstos
ar Zemos, aptrauktos gobelenu arba Zemos
su tinkleliu. GAMA derinama su keturiy
arba réminiy kojy bazémis, kurios gali bati
juodos, metalo spalvos arba chromuotos.
Kédes patogu sandéliuoti sudedant jas
vieng ant kitos.

GAMA can be distinguished by its wide
range of choice of decoration materials
and colours. We offer three different
options for backrests — tall or short fabric
upholstered backrest or a short backrest
with net. GAMA is combined with four
legs or a framework base which can be
black, metallic tint or chromium-plated.
Chairs can be conveniently stored one on
another.

GAMA vMeeT oYeHb LUMPOKUIA CNekTp
OTAE0YHBIX MaTepyanos 1 UeeTos. Mol
npeznaraem Ha Bblbop TpU pasnnuuHbIx
BWZa CNIMHOK CTYNa: BbICOKIE UK HI3KME,
001Tble robeneHoMm, UK HU3KKMe C CeTKOM.
GAMA 6bIBaeT ¢ ueTbipbMa pasaesbHbIMI
HOraMU A PaMHBIMIA HOFaMI CTyNa,
KOTOpbIe MOryT ObiTb YepHbIMU, LiBETa
MeTannK uan xpom. CrynbAa yao6Ho
XPaHUTb, TaK KaK X MOXHO CIIOXUTb
ApYr Ha Apyra.




OVUM

Design — Vytautas Puzeras

Lengvumas ir lankstumas

OVUM lankytojy kedziy ir minkstasuoliy seima issiskiria
minimalistiniu dizainu, graks¢iomis ir elegantiskomis
formomis. OVUM suteiks biuro interjerui lengvumo ir
modernumo jspudj. Modeliy pasirinkimas itin platus, tad
OVUM dereés lankytojy erdvese, konferencijy salése, darbo
aplinkoje.

Lightness and flexibility

OVUM family of visitor chairs and settees is distinguished
by its minimalist design, graceful and elegant forms.
OVUM will infuse your office interior with a feeling of
lightness and modernity. There is a wide range of available
designs so OVUM will suit visitor lounges, conference halls
and workplaces.

JlerkocTb 1 rmbkocTb

Crynba 1 aneaHbl OVUM ana nocetntenen BolaenaoTca
MUHUMANUCTUYHBIM J1M3aAHOM, TOHKMMM 1 SNeraHTHbIMM
dopmamu. CopemerHble OVUM-mofenv B opuce
CO3AafyT OllyLLeHNe NerkoCTW 1 M3bICKaHHOTO BKyCa.
CnekTp Mofenelt oueHb Wpokui, Tak uto OVUM byaet
OTAINYHO CMOTPETHCA B NI0OOM MOMELLEeHNN — 30He
nocetutenei, KoHdepeHL-3anax, pabourx nomeLleHNaAX.

Keédeés sedimoji dalis ir nugaros
atlosas gali buti medzio faneros
arba aptraukti norimos spalvos
gobelenu. Praktiskumo OVUM
suteikia tai, kad kédes galima
sujungtiir pridéti konferenciniy
staliuky. Nenaudojamos OVUM
uzima itin nedaug vietos,

nes yra lengvai sudedamos
viena ant kitos.

The chair seat and backrest can
be made from plywood or it

can be upholstered with fabric
of desired colour. Practicality of
OVUM is ensured by the option
to join them together and attach
conference desks. When not in
use, OVUM takes little space
because it can be easily stowed
one on another.

CnpeHbe 1 CNrHKa CTyna MoryT
ObiTb 113 LINOHA UV OBTAHY T
ro6eneHoM »KeNaemoro LiBeTa.
Crynba OVUM oueHb npakTiyHbl,
Tak Kak UX MOXHO COeIMHUTL

11 COUeTaTb C KOHOepeHL-
cronukamu. Ecnn OVUM cTynbA He
1ICNONb3YHOTCA, OHIA HE 3aHUMAIOT
MHOFO MeCTa, TaK Kak UX N1Erko
COCTaBUTb AIPYT Ha Apyra.

OVUM
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NOVUS VEGAS

Minksti baldai skirti maloniam pasisédéjimui, poilsiui, bendravimui. Sidlome
jums siuolaikiskus, spalvingus, traukiancius akj ar solidzius bei rafinuotus
minkstus baldus, derancius jvairaus stiliaus interjere.

Upholstered furniture is for leisure time, communication. We suggest modern,
colourful, eye-catching or classic and luxurious upholstered furniture which
complements and decorates the interior.

Msrkas mebenb ana otabixa v oblleHnsa. Mbl npeanaraem COBpemMeHHble,
KpacouHble peleHs, HeopANHAPHYIO UK KNacCUUecKyo MATKyio mebernb,
KOTOpas [OMNOSHAET U yKpallaeT MHTEPbep.




DANAE




RUBIK

LUNA
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BONDA|

Sudeétis, svoris: 100 % Poliesteris, 250 g/m?
Tvirtumas: 100.000 cikly pagal Martindeilo skale —
UNIEN1SO 12947 - 2

Atsparumas ugniai: EN 1021/1&2

(cigareteés testas), CRIB 5, M1

Spalvos atsparumas: UNI EN 1SO 105 - B02 - 6
Pumpuravimasis: UNI EN 1SO 105 - X12 - 4/5

Composition, weight: 100 % Polyester, 250 g/m?
Abrasion resistance: 100.000 rubs Martindale -
UNIENISO 12947 - 2

Flammability: EN 1021/1&2

(cigarette and match test), CRIB 5, M1

Light fastness: UNI EN ISO 105 - B02 - 6
Fastness to rubbing: UNI EN ISO 105 - X12 - 4/5

GE3 GF5 GE5 GE4 GF6
GES8 GF7 GE9 GE1

XTREME plus

Coctas, Bec: 100% nonwactep, 250 g/m?

Ycronumsoctb: 100.000 ynknos no tecty Maptunaeiina —
UNI'EN1SO 12947 - 2

Bocnnamensaemoctb: EN 1021/1&2

(tecT cnuykm v curapersl), CRIB 5, M1

CBetocToiikocTb: UNIEN 1SO 105 - B02 - 6
Muanunryemoctb: UNIEN ISO 105 - X12 - 4/5

GE6 GE2

Sudeétis, svoris: 100 % XTREME FR® perdirbtas
poliesteris, 310 g/m’

Tvirtumas: 100.000 cikly pagal Martindeilo skale —
UNIEN1SO 12947 - 2

Atsparumas ugniai: EN 1021/1&2

(cigaretés testas), CRIB 5, M1/B1

Spalvos atsparumas: UNIEN SO 105 - B02 - 6
Pumpuravimasis: UNIEN 1SO 105 - X12 - 4

Composition, weight: 100 % Xtreme FR® Recycled
Polyester, 310 g/m?

Abrasion resistance: 100.000 rubs Martindale -
UNIENISO 12947 - 2

Flammability: EN 1021/1&2 (cigarette and match test),

CRIB 5, M1/B1, Classe 1
Light fastness: UNI EN ISO 105 -B02 - 6
Fastness to rubbing: UNI EN 1SO 105 - X12 - 4

CocTas, Bec: 100% Xtreme FR nepepa6oTaHHoro
nonuacrepa, 310 g/m?

Yctoiumsoctb: 100.000 LnknoB no tecty
Maptunpaeitna — UNIEN 1SO 12947- 2
Bocnnamenaemoctb: EN 1021/1&2 (tecT cnvyku u
curapetsl), CRIB 5, M1/B1

CBetocToiikocTb: UNIEN SO 105 - B02 - 6
Munnunryemoctsb: UNIEN ISO 105 - X12 - 4

VELITO

Sudeétis, svoris: 88 % vilna, 12 % poliamidas, 400 g/mZ
Atsparumas ugniai: EN10211&2 (cigaretés testas)
Spalvos atsparumas: EN SO 105-B02 - 5/6
Pumpuravimasis: EN 1SO 105x12 - 4/5

GU3

Gu4

DNN

Composition, weight: 88 % Wool, 12 % Polyamide,
400 g/m?

Flammability: EN10211&2 (cigarette and match test)
Light fastness: EN 150 105-B02 - 5/6

Fastness to rubbing: EN 1SO 105x12 - 4/5

CocTas, Bec: 88% LuepcTb, 12% nonnamug, 400 g/mZ
Bocnnamenaemoctb: EN102118&2 (TecT curapeTsl)
CBetocToiikocTb: EN SO 105-B02 - 5/6
MuanHryemoctb: EN 1SO 105x12 - 4/5

GU5 GT7 GuUs GU9 GU2
GT3 GTO GU6 GU1

Sudétis: natdrali oda

Storis: 0,9—1,1 mm

I3tvermé lankstymui: 50.000 cikly (be apdailos jtrikimy)
EN'1SO 5402

Atsparumas plesiant: >20 N EN IS0 3377 - 1

Spalvos atsparumas dirbtinei Sviesai 72 val.: =5
meélyna skalé EN 1SO 105-B02-=7

D86

Composition: Real leather

Thickness: 0,9 - 1,1 mm

Flexing endurance: 50.000 cycles (no finish damage
cracks) EN 1SO 5402

Tear strength: =20 N EN IS0 3377 -1

Colour fastness to artificial light - 72 hours: >5 blue
scale EN 1SO 105-B02->7

D88 D85 D81

CocTaB: HaTypasnbHas Koxa

TonwwmHa: 0,9-1,1mm

BbiHocnmBOCTb crubanuto: 50.000 unknos (HeT
nospexeHua nokpoitie) EN 150 5402

MpoyHocTb Ha pa3pbiB: =20 N EN IS0 3377 - 1
YCTORuNBOCTb LiBETa K MCKYCCTBEHHOM OCBELLEHNN -
72 vacoB: =5 cuHuii ckane EN IS0 105-B02->7

Y47 Y45 Y49 Y54 Y42 Y59 Y48 R N N

CocTas, Bec: 21% nonuactep, 31,5% xnonok, 47,5%

% poliuretanas, 450 g/m’ 47,5 % Polyurethane, 450 g/m? lonnypeta, 450 g/m’

- - - - - - Sudétis, svoris: 21 % poliesteris, 31,5 % medvilné, 47,5  Composition, weight: 21 % Polyester, 31,5 % Cotton,
Y40 Y43 Y58 Y51 Y50 Y44

Y46

TWIST

Sudétis, svoris: 100 % Vilna, 340 g/m?
Tvirtumas: 50.000 cikly pagal Martindeilo skale —
UNIEN SO 12947 - 2 UNIEN SO 12947 - 2

Atsparumas ugniai: EN 1021/1&2 (cigaretés testas), Flammability: EN 1021/1&2 (cigarette and match test),
M2, CRIB 5 M2, CRIB 5

Spalvos atsparumas: UNI EN 1SO 105 - B02 - 6 Light fastness: UNI EN ISO 105 - B02 - 6
Pumpuravimasis: UNI EN 1SO 105 - X12 - 4/5 Fastness to rubbing: UNI EN 1SO 105 - X12 - 4/5

Composition, weight: 100 % Wool, 340 g/m?
Abrasion resistance: 50.000 rubs Martindale -

Coctas, Bec: 100% LepcTb, 340 g/m?

Ycronumsoctb: 50.000 yknoB no tecty Maptuaeiina -
UNIENISO 12947 - 2

BocnnameHaemoctb: EN 1021/1&2 (TecT cnnuku u
curapetbl), M2, CRIB 5

CBetocTorikocTb: UNIEN 1SO 105 - B02 - 6
Muanunryemoctb: UNIEN ISO 105 - X12 - 4/5

Tvirtumas: 100.000 cikly pagal Martindeilo skale —
UNIEN1SO 12947 - 2

Spalvos atsparumas: UNI EN 1SO 105 - B02 - 4/5
Pumpuravimasis: UNI EN 1SO 105-X12-4/5

D16

GM

Flammability: 100.000 rubs Martindale — UNI EN ISO
12947 -2

Light fastness: UNI EN 1SO 105 - B02 - 4/5

Fastness to rubbing: UNI EN ISO 105-X12-4/5

D18 D19 D15

YctoitumsocTb: 100.000 LrknoB no Tecty Maptunzeiina -
UNIENISO 12947 — 2

CBetocToiikocTb: UNIEN 1SO 105 - B02 - 4/5
Muanunryemoctb: UNIEN ISO 105-X12-4/5

D11

Sudeétis, svoris: 100 % poliesteris, 540 g/m?

Spalvos atsparumas: 100.000 cikly pagal Martindeilo
skale — UNI'EN IS0 12947 - 2

Spalvos atsparumas: UNIEN ISO 105 - B02 - 5
Pumpuravimasis: UNI EN 1SO 105-X12-4/5

R
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PM

Composition, weight: 100 % Polyester, 540 g/m?
Abrasion resistance: 100.000 rubs Martindale — UNI EN
1S0 12947 -2

Light fastness: UNI EN 1SO 105 -B02 - 5

Fastness to rubbing: UNI EN 1SO 105-X12-4/5

Cocras, Bec: 100% nonuactep, 540 g/m?
YctoiiumsocTb: 100.000 Lnknos no Tecty
Maptunaeiina — UNIEN 1SO 12947 - 2
CBetocToiikocTb: UNIEN 1SO 105 - B02 - 5
Muanunryemoctb: UNIEN SO 105-X12-4/5

Sudétis: 70 % PVC, 30 % poliesteris

Svoris, svoris: 560 g/m’

Storis: 0,9 mm

Tvirtumas: 100.000 cikly pagal Martindeilo skale —
150 12947/1 -2

PM1

Composition: 70 % PVC, 30 % Polyester
Weight: 560 g/m?

Thickness: 0,9 mm

Abrasion resistance: 100.000 rubs Martindale -
1S0 12947/1-2

CoctaB: 70% PVC, 30% Monuactep

Bec: 560 g/m’

TonwwmHa: 0,9 mm

Ycroitumgoctb: 100.000 LMKNOB MO TecTy
Maptunaeiina — 150 12947/1 - 2
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